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YA RAB, KAYAM, BENİ 
KURTARAN 

[O LORD, MY ROCK AND MY 
REDEEMER] 

 
KITA 1 Ya Rab, Kayam, beni Kurtaran 

Ruhumdur Sana özlem duyan 
Rab’bim, Senin gibisi yok 
Sevincim yalnız Senden gelir 
Lütfun, dipsiz bir kuyu gibi      
Sevgin göklere sığmaz taşar 
Gerçeğin de mükemmel bir pınar 
Sen iyisin Rab, hep yanımda kal 

 
KITA 2 Ya Rab, Kayam, beni Kurtaran 

Bitkin kalbimin koruyucusu 
Zalimi kovan keskin kılıcım 
Nefrete karşı kalkanımsın 
Karanlık çökünce ışığımsın 
Hüzün basınca umudumsun 
Denenmeler artınca sevincimsin  
Sadakatin, gece sığınağım 

 
KITA 3 Ya Rab, Kayam, beni Kurtaran 

Yıkımdan beni çekip alan 
Tüm günahım Senin omuzunda 
Benim için can veren İsa 
Dirilerek ölümü yendin 
Günahla bağımı kırdın 
Ya Rab, Kayam, beni Kurtaran 
Tüm hayatımda yücel İsa 

 


